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Distinguido cliente:

Le agradecemos que se haya decidido por la
compra de un producto de la marca TAURUS.

Su tecnologia, disefio y funcionalidad, junto con

el hecho de superar las mas estrictas normas de
calidad le comportaran total satisfaccion durante
mucho tiempo.

- Leer atentamente este folleto de Leer
atentamente este folleto de instrucciones
antes de poner el aparato en marchay
guardarlo para posteriores consultas. La
no observacion y cumplimiento de estas
instrucciones pueden comportar como
resultado un accidente.

- Antes del primer uso, limpiar todas las
partes del producto que puedan estar en
contacto con alimentos, procediendo tal
como se indica en el apartado de
limpieza.

- Este aparato pueden utilizarlo nifios con
edad de 8 afios y superior y personas con
capacidades fisicas, sensoriales 0
mentales reducidas o falta de experiencia
y conocimiento, si se les ha dado la
supervision o formacion apropiadas
respecto al uso del aparato de una
manera segura y comprenden los
peligros que implica.

- Lalimpieza y el mantenimiento a realizar
por el usuario no deben realizarlos los
nifios a menos que sean mayores de 8
afos y estén supervisados.

- Mantener el aparato y su conexion de red
fuera del alcance de los nifios menores
de 8 afios.
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- Este aparato no es un juguete. Los nifios

deben estar bajo vigilancia para asegurar
(que no jueguen con el aparato.

- Desconectar el aparato y desenchufar la

alimentacion si se deja desatendido y
antes de cambiar los accesorios o partes
proximas que se mueven durante el uso,
del montaje, del desmontaje o de la
limpieza.

- Si el cable de alimentacién esta dafiado,

debe ser substituido por el fabricante, por
su servicio postventa o por personal
cualificado similar con el fin de evitar un
peligro.

- Este aparato esté pensado Unicamente

para un uso domeéstico, no para uso
profesional o industrial.

- Antes de conectar el aparato a la red, verificar

gue el voltaje indicado en la placa de
caracteristicas coincide con el voltaje de red.

- Conectar el aparato a una base de toma de

corriente que soporte como minimo 10
amperios.

- La clavija del aparato debe coincidir con la

base eléctrica de la toma de corriente. Nunca
modificar la clavija. No usar adaptadores de
clavija.

- No colocar el aparato sobre superficies

calientes tales como placas de coccion,
guemadores de gas, hornos o similares.

- No utilizar el aparato con el cable eléctrico o la

clavija dafiada.

- Mantener el area de trabajo limpia y bien

iluminada. Las areas desordenadas y oscuras
son propensas a que ocurran accidentes.

- El aparato debe utilizarse y colocarse sobre

una superficie plana y estable.

- Si alguna de las envolventes del aparato se

rompe, desconectar inmediatamente el aparato
de la red para evitar la posibilidad de sufrir un
choque eléctrico.



- No utilizar el aparato si ha caido, si hay
sefiales visibles de dafios, o si existe fuga.

- No forzar el cable eléctrico de conexion. Nunca
usar el cable eléctrico para levantar,
transportar o desenchufar el aparato.

- No enrollar el cable eléctrico de conexion
alrededor del aparato.

- Verificar el estado del cable eléctrico de
conexion. Los cables dafiados o enredados
aumentan el riesgo de choque eléctrico.

- No tocar la clavija de conexién con las manos
mojadas.

SERVICIO

- Toda utilizacion inadecuada, o en desacuerdo
con las instrucciones de uso, puede comportar
peligro, anulando la garantia y la
responsabilidad del fabricante.

ANOMALIAS Y REPARACION

En caso de averia llevar el aparato a un
Servicio de Asistencia Técnica autorizado. No
intente desmontarlo o repararlo ya que puede
existir peligro.

PARA LAS VERSIONES EU DEL
PRODUCTO Y/O EN EL CASO DE
QUE EN SU PAIS APLIQUE:

ECOLOGIA Y RECICLABILIDAD DEL
PRODUCTO

Los materiales que constituyen el envase de
este aparato, estan integrados en un sistema
de recogida, clasificacion y reciclado de los
mismos. Si desea deshacerse de ellos, puede
utilizar los contenedores publicos apropiados
para cada tipo de material.

El producto esta exento de concentraciones de

sustancias que se puedan considerar dafiinas
para el medio ambiente.

- Este simbolo significa que, si desea

deshacerse del producto, una vez

transcurrida la vida del mismo, debe
[— depositarlo por los medios adecuados a

manos de un gestor de residuos
autorizado para la recogida selectiva de
Residuos de Aparatos Eléctricos y Electronicos
(RAEE).

Este aparato cumple con la Directiva 2014/35/EU
de Baja Tension, con la Directiva 2014/30/EU de
Compatibilidad Electromagnética, con la
Directiva 2011/65/EU sobre restricciones a la
utilizacion de determinadas sustancias peligrosas
en aparatos eléctricos y electrénicos y con la
Directiva 2009/125/EC sobre los requisitos de
disefio ecoldgico aplicable a los productos
relacionados con la energia.



ENGLISH

Dear customer,

Many thanks for choosing to purchase a
TAURUS brand product.

Thanks to its technology, design and operation
and the fact that it exceeds the strictest quality
standards, a fully satisfactory use and long
product life can be assured.

- Read these instructions carefully before

switching on the appliance and keep them

for future reference. Failure to follow and
observe these instructions may resultin
an accident.

- Clean all the parts of the product that will
be in contact with food, as indicated in the
cleaning section, before use.

- This appliance can be used by people
unused to its handling, disabled people or
children aged from 8 years and above if
they have been given supervision or
instruction concerning use of the
appliance in a safe way and understand
the hazards involved.

- Cleaning and user maintenance shall not

be made by children unless they are older

than 8 and supervised

- Keep the appliance and its cable out of
reach of children under the age of eight.

- This appliance is not a toy. Children
should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

- Disconnect the appliance and unplug the
mains if you leave it unattended and
before changing the accessories or
nearby moving parts, assembling,
dismantling or cleaning.
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- If the supply cord is damaged, it must be

replaced by the manufacturer, its service
agent or similar qualified person in order
to avoid a hazard.

- This appliance is for household use only,

not professional or industrial use.

- Ensure that the voltage indicated on the rating

label matches the mains voltage before
plugging in the appliance.

- Connect the appliance to a socket that can

supply a minimum of 10 amperes.

- The appliance’s plug must fit into the mains

socket properly. Do not alter the plug. Do not
use plug adaptors.

- Do not place the appliance on hot surfaces,

such as cooking plates, gas burners, ovens or
similar.

- Do not use the appliance if the cable or plug is

damaged.

- Keep the working area clean and well lit.

Cluttered and dark areas invite accidents.

- The appliance should be used and kept over a

flat and stable surface.

- If any of the appliance casings breaks,

immediately disconnect the appliance from the
mains to prevent the possibility of an electric
shock.

- Do not use the appliance if it has fallen on the

floor, if there are visible signs of damage or if it
has a leak.

- Do not force the power cord. Never use the

power cord to lift up, carry or unplug the
appliance.

- Do not wrap the power cord around the

appliance.

- Check the condition of the electrical connection

cable. Damaged or tangled cables increase the
risk of electric shock.

- Do not touch the plug with wet hands.

SERVICE
- Any misuse or failure to follow the instructions

for use renders the guarantee and the
manufacturer's liability null and void.



ANOMALIES AND REPAIR

- Take the appliance to an authorised technical
support service if problems arise. Do not try to
dismantle or repair without assistance, as this
may be dangerous.

FOR EU PRODUCT VERSIONS
AND/OR IN THE CASE THAT IT IS
REQUESTED IN YOUR COUNTRY:

ECOLOGY AND RECYCLABILITY OF THE
PRODUCT

- The materials of which the packaging of this
appliance consists are included in a collection,
classification and recycling system. Should you
wish to dispose of them, use the appropriate
public containers for each type of material.

- The product does not contain concentrations of
substances that could be considered harmful to
the environment.

- This symbol means that in case you
wish to dispose of the product once its
working life has ended, take it to an
authorised waste agent for the selective
=3

collection of waste electrical and
electronic equipment (WEEE).

This appliance complies with Directive
2014/35/EU on Low Voltage, Directive
2014/30/EU on Electromagnetic Compatibility,
Directive 2011/65/EU on the restrictions of the
use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment and Directive
2009/125/EC on the ecodesign requirements for
energy-related products.



FRANCAIS

Cher Client,

Nous vous remercions d’avoir acheté un produit
TAURUS.

Sa technologie, son design et sa fonctionnalité,
outre sa parfaite conformité aux normes de
qualité les plus strictes, vous permettront d'en
tirer une longue et durable satisfaction.

- Lire attentivement cette notice
d’instructions avant de mettre |’appareil
en marche, et la conserver pour toute
consultation ultérieure. Le non-respect de
ces instructions peut étre source
d'accident.

- Avant la premiére utilisation, laver les
parties en contact avec les aliments
comme indiqué a la section nettoyage.

- Cet appareil peut étre utilisé par des
personnes non familiarisées avec son
fonctionnement, des personnes
handicapées ou des enfants agés de plus
de 8 ans, et ce, sous la surveillance dune
personne responsable ou apres avoir
recu la formation nécessaire sur le
fonctionnement siir de l'appareil et en
comprenant les dangers qu'il comporte.

- Les enfants ne devront pas réaliser le
nettoyage ou la maintenance de l'appareil
amoins quiils soient agés de plus de 8
ans et sous la supervision d'un adulte.

- Laisser I'appareil hors de portée des
enfants &gés de moins de 8 ans.

- Cet appareil n’est pas un jouet. Les
enfants doivent étre surveillés afin de
s’assurer qu’ils ne jouent pas avec
I’appareil.
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- Arréter et débrancher I'appareil du réseau

électrique si vous ne I'utilisez pas et avant
toute opération de nettoyage, d’ajustage,
recharge ou changement d’accessoires.

- Si le cordon d’alimentation est

endommagé, il devra étre remplacé par le
fabricant, par un service aprés-vente ou
par tout professionnel agréé afin d’écarter
tout danger.

- Cet appareil est uniquement destiné a un

usage domestique et non professionnel
ou industriel.

- Avant de brancher I'appareil au secteur,

s'assurer que la tension indiquée sur la plaque
signalétique correspond a celle du secteur.

- Brancher I'appareil sur une prise de courant et

supportant au moins 10 amperes.

- Avant de raccorder l'appareil au secteur,

s'assurer que le voltage indiqué sur la plaque
signalétique correspond a celui du secteur.

- Raccorder l'appareil a une prise pourvue d'une

fiche de terre et supportant au moins 10
amperes.

- La prise de courant de I'appareil doit coincider

avec la base de la prise de courant. Ne jamais
modifier la fiche de I'appareil. Ne pas utiliser
d’adaptateurs.

- Ne pas placer I'appareil sur des surfaces

chaudes, plaques de cuisson, cuisiniéres a
gaz, fours ou similaires.

- Ne pas utiliser I'appareil si son cable électrique

ou sa prise sont endommagés.

- Veiller a maintenir votre espace de travail

propre et bien éclairé. Les espaces encombrés
et sombres sont propices aux accidents.

- L’appareil doit étre utilisé et placé sur une

surface plane et stable.

- Siun élément de la carcasse de I'appareil est

endommagé, débrancher immédiatement
I'appareil afin d'éviter tout risque
d'électrocution.

- Ne pas utiliser I'appareil s’il est tombé, ou en

présence de signes visibles de dommages ou
en cas de fuite.



- Ne pas forcer sur le cable électrique de
connexion. Ne jamais utiliser le cable électrique
pour soulever, transporter ou débrancher
I'appareil.

- Ne pas enrouler le cable électrique autour de
I'appareil.

- Veérifier I'état du cable électrique de connexion.
Les cables endommagés ou emmélés
augmentent le risque de décharge électrique.

- Ne pas toucher la prise de raccordement avec
les mains mouillées.

GARANTIE

- Toute utilisation inappropriée ou non conforme
aux instructions d’utilisation annule la garantie
et la responsabilité du fabricant.

ANOMALIES ET REPARATION

En cas de panne, remettre Iapparell aun
service d'assistance technique agréé. Il est
dangereux de tenter de procéder aux
réparations ou de démonter I'appareil soi-
méme.

POUR LES VERSIONS UE DU
PRODUIT ET/OU EN FONCTION DE
LA LEGISLATION DU PAYS
D’INSTALLATION :

ECOLOGIE ET RECYCLAGE DU PRODUIT

- Les matériaux constitutifs de I'emballage de cet
appareil font partie d’'un programme de
collecte, de tri et de recyclage. Si vous
souhaitez vous débarrasser du produit, merci
de bien vouloir utiliser les conteneurs publics
appropriés a chaque type de matériau.

- Le produit ne contient pas de substances

concentrées susceptibles d'étre considérées
comme nuisibles a I'environnement.

- Ce symbole signifie que si vous

souhaitez vous débarrasser de

I'appareil, en fin de vie utile, celui-ci

devra étre déposé, en prenant les

mesures adaptées, & un centre agréé
pour la collecte et le tri des déchets
d'équipements électriques et électroniques
(DEEE).

Cet appareil est certifié conforme a la directive
2014/35/EU de basse tension, de méme qu’a la
directive 2014/30/EU en matiére de compatibilité
électromagnétique, a la directive 2011/65/EU
relative a la limitation de I'utilisation de certaines
substances dangereuses dans les équipements
électriques et électroniques et a la directive
2009/125/EC pour la fixation d’exigences en
matiere d’écoconception applicable aux produits
liés a I'énergie.



DEUTSCH

Sehr geehrte Kunden,

Vielen Dank fir Ihr Vertrauen in die Marke
TAURUS.

Die Technologie, das Design und die
Funktionalitat dieses Produkts, das die
anspruchsvollsten Qualitatsnormen erflllt,
werden Sie Uber viele Jahre zufriedenstellen.

- Lesen Sie die Gebrauchsanweisung
sorgfaltig, bevor Sie das Gerét
einschalten und bewahren Sie sie zum
Nachschlagen zu einem spéteren
Zeitpunkt auf. Werden die Hinweise
dieser Bedienungsanleitung nicht
beachtet und eingehalten, kann es zu
Unféallen kommen.

- Vor der Erstanwendung miissen die
Einzelteile, die mit Nahrungsmitteln in
Kontakt geraten, so wie im Absatz
Reinigung beschrieben, gereinigt werden.

- Personen, denen es an Wissen im
Umgang mit dem Gerat mangelt, geistig
behinderte Personen oder Kinder ab 8
Jahren diirfen das Gerét nur unter
Aufsicht oder Anleitung Gber den sicheren
Gebrauch des Gerates benutzen, so dass
sie die Gefahren, die von diesem Gerat
ausgehen, verstehen.

- Kinder diirfen an dem Gerét keine
Reinigungs- oder Instandhaltungsarbeiten
vornehmen, sofern sie nicht alter als 8
Jahre sind und von einem Erwachsenen
beaufsichtigt werden.

- Das Gerét und sein Netzanschluss dirfen
nicht in die Hande von Kindern unter 8
Jahren kommen.
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- Dieses Gerat ist kein Spielzeug. Kinder

muiissen beaufsichtigt werden, damit sie
nicht mit dem Gerét spielen.

- Ziehen Sie den Stecker heraus und

lassen Sie das Gerat abkihlen, bevor Sie
mit der Reinigung beginnen.

- Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss

es aus Sicherheitsgriinden vom
Kundendienst des Herstellers oder einem
entsprechenden Fachmann ersetzt
werden.

- Dieser Apparat dient ausschlief3lich fiir

Haushaltszwecke und ist fiir
professionellen oder gewerblichen
Gebrauch nicht geeignet.

- Vergewissern Sie sich, dass die Spannung auf

dem Typenschild mit der Netzspannung
Ubereinstimmt, bevor Sie den Apparat an das
Stromnetz anschlie3en.

- Das Gerét an ein Stromnetz mit mindestens 10

Ampere anschliel3en.

- Der Stecker des Gerats muss mit dem

Steckdosentyp des Stromanschlusses
Ubereinstimmen. Der Geratestecker darf unter
keinen Umstanden modifiziert werden. Keine
Adapter fir den Stecker verwenden.

- Das Gerat nicht auf heif3e Oberflachen sowie

Kochplatten, Gasbrenner, Ofen oder Ahnliches
stellen.

- Das Gerat darf nicht mit beschadigtem

elektrischem Kabel oder Stecker verwendet
werden.

- Der Arbeitsplatz soll sauber und gut beleuchtet

sein. In unordentlichen und dunklen Zonen
kann es zu Unfallen kommen.

- Das Gerat muss auf einer ebenen und

standfesten Oberflache aufgestellt und benutzt
werden.

- Sollte ein Teil der Gerateverkleidung

strapaziert sein, ist die Stromzufuhr umgehend
zu unterbrechen, um die Mdglichkeit eines
elektrischen Schlags zu vermeiden.



- Das Gerat nicht benutzen, wenn es
heruntergefallen ist, sichtbare Schaden
aufweist oder undicht ist.

- Nicht mit Gewalt am elektrischen
Anschlusskabel ziehen. Benutzen Sie das
elektrische Kabel nicht zum Anheben oder
Transportieren des Geréts. Den Stecker nicht
am Kabel aus der Dose ziehen.

- Kabel nicht um das Gerét rollen.

- Uberpriifen Sie das elektrische
Verbindungskabel. Beschadigte oder
verwickelte Kabel erhéhen das Risiko von
elektrischen Schlagen.

- Berlihren Sie den Stecker nicht mit feuchten
Handen.

SERVICE

- UnsachgeméRe Verwendung bzw.
Nichteinhaltung der Gebrauchsanweisung kann
Gefahren zur Folge haben und fuhrt zum
Erléschen der Garantieanspriiche sowie der
Haftung des Herstellers.

STORUNGEN UND REPARATUR

- Bei Schaden und Stérungen bringen Sie das
Gerat zu einem zugelassenen Technischen
Kundendienst. Versuchen Sie nicht, das Gerat
selbst auseinanderzubauen und zu reparieren.
Das konnte Gefahren zur Folge haben.

FUR DIE EU-AUSFUHRUNGEN DES

PRODUKTS UND/ODER FUR

LANDER, IN DENEN DIESE

VORSCHRIFTEN ANZUWENDEN

SIND:

OKOLOGIE UND RECYCLING DES

PRODUKTS

- Die zur Herstellung des Verpackungsmaterials
dieses Gerats verwendeten Materialien sind im
Sammel-, Klassifizierungs- und
Recyclingsystem integriert. Wenn Sie es
entsorgen mochten, kénnen Sie die
offentlichen Container fiir die einzelnen
Materialarten verwenden.

- Das Produkt ist frei von umweltschadlichen
Konzentrationen von Substanzen.

- Dieses Symbol weist darauf hin, dass
das Produkt, wenn Sie es am Ende
seiner Lebensdauer entsorgen wollen,
in geeigneter Weise bei einer

W ;,gelassenen Entsorgungsstelle

abzugeben ist, um die getrennte Sammlung von

Elektro- und Elektronikgerate-Abfall (WEEE)

sicherzustellen.

Dieses Gerat erfullt die Richtlinie 2014/35/EU
Uber Niederspannung, die Richtlinie 2014/30/EU
Uiber elektromagnetische Vertraglichkeit, die
Richtlinie 2011/65/EU zur Beschrankung der
Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in
Elektro- und Elektronikgeraten und die Richtlinie
2009/125/EC uber die Anforderungen an die
umweltgerechte Gestaltung energiebetriebener
Produkte.



ITALIANO

Egregio cliente,
La ringraziamo di aver comprato un prodotto
della marca TAURUS.

La sua tecnologia, il suo design e la sua
funzionalita, oltre al fatto di aver superato le piu
rigorose norme di qualita, le assicureranno una
totale e durevole soddisfazione.

- Prima di utilizzare 'apparecchio, leggere
attentamente le istruzioni riportate nel
presente opuscolo e conservarlo per
future consultazioni.

- Lamancata osservanza delle presenti
istruzioni puo essere causa di incidenti.

- Prima del primo utilizzo dell'apparecchio,
si consiglia di pulire tutte le parti a contatto
con gli alimenti, come indicato nella
sezione dedicata alla pulizia.

- Questo apparato puo essere utilizzato da
persone che non ne conoscono il
funzionamento, persone disabili o bambini
di eta superiore a 8 anni, esclusivamente
sotto la sorveglianza di un adulto o nel
caso abbiano ricevuto le istruzioni per un
SUO USO in tutta sicurezza e ne
comprendano i rischi.

- | bambini non devono effettuare
operazioni di pulizia 0 manutenzione
dell'apparecchio se sono minori di 8 anni
€ comungue sempre sotto la sorveglianza
di un adulto.

- Mantenere l'apparecchio e le parti per il
collegamento alla rete elettrica fuori dalla
portata di bambini minori di 8 anni.

- Questo apparecchio non € un giocattolo.

Assicurarsi che i bambini non giochino
con l'apparecchio.

- Spegnere e scollegare I'apparecchio dalla

rete elettrica quando non € in uso e prima
di effettuare qualsiasi operazione di
pulizia, assemblaggio o cambio di
accessori.

- Se il cavo di alimentazione € danneggiato

farlo sostituire dal produttore, da un
servizio di assistenza post-vendita o da
personale qualificato per evitare pericoli.

- Questo apparecchio e destinato

unicamente all'uso domestico, non
professionale o industriale.

- Prima di collegare I'apparecchio alla rete

elettrica, verificare che il voltaggio indicato sulla
targhetta caratteristiche e il selettore di
voltaggio corrispondano al voltaggio della rete.

- Collegare I'apparecchio a una presa di corrente

che sopporti come minimo 10 ampere.

- Verificare che la presa sia adatta alla spina

dell'apparecchio. Non apportare alcuna
modifica alla spina. Non usare adattatori.

- Non collocare l'apparecchio su superfici calde

come piastre di cottura, bruciatori a gas, forni o
simili.

- Non utilizzare I'apparecchio nel caso in cui il

cavo di alimentazione o la spina siano
danneggiati.

- Mantenere 'area di lavoro pulita e ben

illuminata. E pit probabile che si verifichino
incidenti in aree non adeguatamente illuminate
e ordinate.

- L’apparecchio deve essere collocato e

utilizzato su una superficie piana e stabile.

- In caso di rottura di una parte dell'involucro

esterno dell’apparecchio, scollegare
immediatamente la spina dalla presa di
corrente al fine di evitare eventuali scariche
elettriche.



- Non usare I'apparecchio in seguito a cadute,
nel caso presenti danni visibili o in presenza di
qualsiasi perdita.

- Non tirare il cavo elettrico. Non usare mai il
cavo elettrico per sollevare, trasportare o
scollegare 'apparecchio.

- Non avvolgere il cavo di alimentazione attorno
all'apparecchio.

- Controllare lo stato del cavo di alimentazione: |
cavi danneggiati o attorcigliati aumentano il
rischio di scariche elettriche.

- Non toccare mai la spina con le mani bagnate.

SERVIZIO

- Il produttore invalida la garanzia e declina ogni
responsabilita in caso di uso inappropriato
dell’apparecchio o non conforme alle istruzioni
d’uso.

ANOMALIE E RIPARAZIONI

In caso di guasto, rivolgersi ad un Centro
d’Assistenza Tecnica autorizzato. Non tentare
di smontare o di riparare I'apparecchio: puo
essere pericoloso.

PER | PRODOTTI DELL’UNIONE
EUROPEA E/O NEL CASO IN CUI
SIA PREVISTO DALLA
LEGISLAZIONE DEL SUO PAESE DI
ORIGINE:

PRODOTTO ECOLOGICO E RICICLABILE

- I materiali che costituiscono I'imballaggio di
questo apparecchio sono compresi in un
sistema di raccolta, classificazione e riciclaggio
degli stessi. Per lo smaltimento, utilizzare gli
appositi contenitori pubblici, adatti per ogni tipo
di materiale.

- Il prodotto non contiene concentrazioni di
sostanze considerate dannose per 'ambiente.

- Questo simbolo indica che, per

smaltire il prodotto al termine della sua

durata utile, occorre depositarlo presso
[— un ente di smaltimento autorizzato alla

raccolta differenziata di rifiuti di
apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE).

Questo apparecchio rispetta la Direttiva
2014/35/EU di Bassa Tensione, la Direttiva
2014/30/EU di Compatibilita Elettromagnetica, la
Direttiva 2011/65/EU sui limiti d'impiego di
determinate sostanze pericolose negli apparecchi
elettrici ed elettronici e la Direttiva 2009/125/EC
riguardante I'Ecodesign dei prodotti che
consumano energia.



PORTUGUES

Caro cliente:

Obrigado por ter adquirido um eletrodoméstico
da marca TAURUS.

A sua tecnologia, design e funcionalidade,
aliados as mais rigorosas normas de qualidade,
garantir-lhe-&o uma total satisfagéo durante
muito tempo.

- Leia atentamente este manual de
instrucBes antes de ligar o aparelho e
guarde-o para consultas futuras. A ndo
observancia e cumprimento destas
instrucBes pode resultar em acidente.

- Antes da primeira utilizacao, limpe todas
as partes do aparelho que possam estar
em contacto com os alimentos,
procedendo como se indica no capitulo
de limpeza.

- Este aparelho pode ser utilizado por
pessoas ndo familiarizadas com a sua
utilizagao, pessoas incapacitadas ou
criancas a partir dos 8 anos, desde que 0
facam sob supervis&o ou tenham
recebido formacéo sobre a utilizacéo
segura do aparelho e compreendam os
perigos que este acarreta.

- As criangas ndo devem realizar
operag0des de limpeza ou manutencéo do
aparelho, a menos que tenham mais de 8
anos e se encontrem sob a supervisao de
um adulto.

- Guarde este aparelho fora do alcance de
crian¢as com menos de 8 anos.

- Este aparelho ndo é um brinquedo. As
criancas devem ser vigiadas para garantir
que n&o brincam com o aparelho.
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- Desligue o aparelho da rede elétrica

quando ndo estiver a utiliza-lo e antes de
realizar qualquer operagéo de limpeza,
ajuste, carregamento ou troca de
acessorios.

- Se 0 cabo de alimentago estiver

danificado, deve ser substituido pelo
fabricante, pelo servico pos-venda ou por
pessoal semelhante qualificado com o fim
de evitar riscos.

- Este aparelho foi concebido

exclusivamente para uso doméstico, ndo
para uso profissional ou industrial.

- Antes de ligar o aparelho a corrente, verifique

se a tensdo indicada na placa de carateristicas
corresponde a tensao da rede.

- Ligue o aparelho a uma tomada elétrica com

ligacéo a terra e que suporte 10 amperes.

- A ficha do aparelho deve coincidir com a

tomada de corrente elétrica. Nunca modifique a
ficha. N&o use adaptadores de ficha.

- N&o coloque o aparelho em cima de

superficies quentes tais como placas de
cozedura, queimadores a gas, fornos, etc.

- Nao utilize o aparelho com o cabo de

alimentacéo ou a ficha danificados.

- Mantenha a area de trabalho limpa e bem

iluminada. As areas desordenadas e escuras
propiciam a ocorréncia de acidentes.

- O aparelho deve ser utilizado e colocado numa

superficie plana e estavel.

- Se algum dos revestimentos do aparelho se

partir, desligue imediatamente o aparelho da
corrente para evitar a possibilidade de sofrer
um choque elétrico.

- Nao utilize o aparelho se este caiu e se

existirem sinais visiveis de danos ou de fuga.

- Na&o force o cabo de alimentagdo. Nunca utilize

o cabo de alimentacao para levantar,
transportar ou desligar o aparelho da corrente.

- N&o enrole o cabo no aparelho.
- Verifique o estado do cabo de alimentag&o. Os

cabos danificados ou entrelagados aumentam
o risco de choque elétrico.



- N&o toque na ficha com as mdos molhadas.

SERVICO

- Qualquer utilizagéo inadequada ou em
desacordo com as instrugdes de utilizagao
pode ser perigosa e anula a garantia e a
responsabilidade do fabricante.

ANOMALIAS E REPARAGAO

- Em caso de avaria leve o aparelho a um
Servico de Assisténcia Técnica autorizado.
N&o tente desmontar ou reparar o aparelho, ja
que tal poderéa acarretar perigos.

PARA AS VERSOES EU DO
PRODUTO E/OU CASO APLICAVEL
NO SEU PAIS:

ECOLOGIA E RECICLAGEM E DO PRODUTO

- Os materiais que constituem a embalagem
deste aparelho estéo integrados num sistema
de recolha, classificacéo e reciclagem. Se
desejar elimina-los, utilize os contentores de
reciclagem colocados a disposig&o para cada
tipo de material.

- O produto esta isento de concentracdes de
substancias que possam ser consideradas
nocivas para o ambiente.

- Este simbolo significa que se desejar
desfazer-se do produto depois de
terminada a sua vida util, deve entrega-
- 0 _através dos meios adequafios ao
cuidado de um gestor de residuos
autorizado para a recolha seletiva de Residuos
de Equipamentos Elétricos e Eletronicos (REEE).

Este aparelho cumpre a Diretiva 2014/35/EU de
Baixa Tensé&o, a Diretiva 2014/30/EU de
Compatibilidade Eletromagnética, a Diretiva
2011/65/EU sobre restri¢cdes a utilizacédo de
determinadas substancias perigosas em
aparelhos elétricos e eletrénicos e a Diretiva
2009/125/EC sobre os requisitos de design
ecologico aplicavel aos produtos relacionados
com a energia.



CATALA

Benvolgut client:

Us agraim que us hagiu decidit a comprar un
producte de la marca TAURUS.

La seva tecnologia, el seu disseny i la seva
funcionalitat, aixi com el fet de superar les
normes de qualitat més estrictes, us comportaran
una satisfacci6 total durant molt de temps.

- Llegiu atentament aquest full
d'instruccions abans d'engegar 'aparell i
conserveu-lo per a consultes posteriors.
No observar i incomplir aquestes
instruccions pot tenir com a resultat un
accident.

- Aquest aparell no el poden fer servir els
nens. Manteniu l'aparell i la seva connexié
de xarxa fora de 'abast dels nens.

- Aquest aparell el poden fer servir nens de
més de 8 anys i persones amb capacitats
fisiques, sensorials 0 mentals reduides o
falta d'experiéncia i coneixement, sempre
que tinguin una supervisié o una formacio
adequada per fer servir l'aparell d’'una
manera segura i entenguin els riscos que
implica.

- Laneteja i el manteniment a realitzar per
[usuari, no 'hauran de realitzar els infants,
ano ser que siguin majors de 8 anys i
estiguin supervisats per un adult.

- Mantenir 'aparell i la seva connexio de
xarxa fora de l'abast dels nens menors de
8 anys.

- Aquest aparell no és una joguina. Els
nens han d'estar sota vigilancia per
assegurar que no juguin amb laparell.
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- Desconnecteu laparell i desendolleu-lo

de l'alimentacié quan el deixeu desates i
abans de canviar els accessoris o0 les
parts proximes que es mouen durant ['Us,
el muntatge, el desmuntatge o la neteja.

- Si el cable d’alimentacio esta malmés, ha

de ser substituit pel fabricant, pel servei
postvenda o per personal qualificat similar
per tal d'evitar un peril.

- Aquest aparell esta pensat (inicament per

a un Us domestic, no per a Us
professional o industrial.

- Abans de connectar I'aparell a la xarxa,

comproveu-hi que el voltatge indicat a la placa
de caracteristiques coincideix amb el voltatge
de xarxa.

- Connecteu I'aparell a una base de presa de

corrent que suporti com a minim 10 ampers.

- L’endoll de I'aparell ha de coincidir amb la base

electrica de la presa de corrent. Mai modificar
I'endoll ni utilitzar adaptadors d’aquest.

- No col-locar I'aparell sobre superficies calentes

tals com plagues de coccio, cremadors de gas,
forns o similars.

- No feu servir I'aparell amb el cable eléctric o

I'endoll malmesos.

- Mantenir I'area de treball neta i ben il-luminada.

Les arees desordenades i fosques sén
propenses a que ocorrin accidents.

- Feu servir i col-loqueu I'aparell sobre una

superficie plana i estable.

- Si alguna de les envoltants de I'aparell es

trenca, desconnecteu immediatament I'aparell
de la xarxa per evitar la possibilitat de patir un
xoc eléctric.

- No feu servir I'aparell si ha caigut, si hi ha

senyals visibles de danys o si hi ha una fuita.

- No forgar el cable eléctric de connexi6. No

utilitzar mai el cable electric per aixecar,
transportar o desendollar I'aparell.

- No enrotlleu el cable eléctric de connexié al

voltant de I'aparell.



- Verifiqueu-hi I'estat del cable electric de
connexid. Els cables danyats o enredats
augmenten el risc de xoc eléctric.

- No toqueu 'endoll de connexié amb les mans
mullades.

SERVEI

- L’Us inadequat o en desacord amb les
instruccions d’Us pot comportar un perill i
anul-la la garantia i la responsabilitat de
fabricant.

ANOMALIES | REPARACIO

- En cas d’avaria porteu I'aparell a un Servei
d'Assistencia Técnica autoritzat. No intenteu
desmuntar-lo o no reparar-lo, ja que hi pot faver
perill.

PER A LES VERSIONS EU DEL
PRODUCTE I/0 EN CAS QUE EL
PAIS HO APLIQUI:

ECOLOGIA | RECICLABILITAT DEL
PRODUCTE

- Els materials que componen I'envas d’aquest
aparell estan integrats en un sistema de
recollida, classificacié i reciclatge. Si voleu
desfer-vos-en, feu servir els contenidors publics
adequats per a cada tipus de material.

- El producte esta exempt de concentracions de
substancies que es puguin considerar
perjudicials per al medi ambient.

- Aquest simbol significa que, si us
voleu desfer del producte, un cop
exhaurida la seva vida, I'heu de
dipositar, a través dels mitjans
- adequats, en mans d’un gestor de
residus autoritzat per a la recollida selectiva de
Residus d’Aparells Eléctrics i Electronics (RAEE).

Aquest aparell compleix amb la Directiva
2014/35/EU de baixa tensi6, amb la Directiva
2014/30/EU de compatibilitat electromagnética,
amb la Directiva 2011/65/EU sobre restriccions a
la utilitzaci6é de determinades substancies
perilloses en aparells eléctrics i electronics i amb
la Directiva 2009/125/EC sobre els requisits de
disseny ecoldgic aplicables als productes
relacionats amb I'energia.



NEDERLANDS

Geachte klant:

We danken u voor de aankoop van een product
van het merk TAURUS.

De technologie, het ontwerp en de functionaliteit
van dit product, dat voldoet aan de meest strikte
kwaliteitseisen, staan garant voor langdurige
tevredenheid.

- Lees voor ingebruikname van het
apparaat deze gebruiksaanwijzing
aandachtig door en bewaar haar voor
toekomstig gebruik. Het niet opvolgen en
naleven van deze instructies kan een
ongeluk tot gevolg hebben.

- Maak voor het eerste gebruik alle delen
van het apparaat die met
voedingsmiddelen in aanraking kunnen
komen schoon, zoals aangegeven in het
onderdeel Reiniging.

- Dit apparaat mag onder toezicht door
onervaren personen, personen met een
beperking of kinderen vanaf 8 jaar
gebruikt worden, mits zij de nodige
informatie hebben gekregen om het
apparaat op een veilige manier te kunnen
gebruiken en de gevaren kennen.

- De reiniging en het onderhoud van het
apparaat mag alleen door kinderen ouder
dan 8 jaar worden verricht, indien ze

onder toezicht van een volwassene staan.

- Houd het apparaat en de aansluiting op
het lichtnet altijd buiten het bereik van
kinderen jonger dan 8 jaar.

- Dit apparaat is geen speelgoed. Houd
toezicht op kinderen om er zeker van te
zijn dat ze niet met het apparaat spelen.

NL

- Haal de stekker van het toestel uit het

stopcontact wanneer u het niet gebruikt
en alvorens accessoires of bewegende
delen te vervangen, demonteren of
reinigen.

- Als de voedingskabel beschadigd is, moet

het door de fabrikant, zijn klantenservice
of vergelijkbaar gekwalificeerd personeel
vervangen worden, om eventuele risico’s
te vermijden.

- Dit apparaat is alleen bedoeld voor

huishoudelijk gebruik, niet voor
professioneel of industrieel gebruik.

- Controleer dat de spanningsgegevens op het

typeplaatje overeenkomen met die van het
stroomnet alvorens het apparaat erop aan te
sluiten.

- Sluit het apparaat aan op een stopcontact dat

tenminste 10 Ampére kan leveren.

- De stekker van het apparaat moet passen op

het stopcontact. Wijzig de stekker niet. Gebruik
geen adapters.

- Plaats het apparaat niet op hete oppervlakken

zoals kookplaten, gasbranders, ovens of
vergelijkbaar.

- Gebruik het apparaat niet wanneer de

voedingskabel of de stekker beschadigd is.

- Zorg dat het werkblad schoon en goed verlicht

is. Wanordelijke en donkere zones werken
ongelukken in de hand.

- Het apparaat moet voor gebruik op een vlakke

en stabiele ondergrond geplaatst worden.

- Wanneer de behuizing van het apparaat

stukgaat, koppel het dan onmiddellijk los van
het lichtnet om een elektrische schok te
voorkomen.

- Gebruik het apparaat niet als het is gevallen,

wanneer er zichtbare tekenen van schade zijn
of wanneer het lekt...

- Forceer de voedingskabel niet. Gebruik het

snoer nooit om het apparaat op te tillen, te
transporteren of om de stekker uit het
stopcontact te trekken.

- Wikkel het stroomsnoer niet om het apparaat.



- Controleer de staat van de elektriciteitskabel.
Beschadigde kabels of kabels die in de war zijn
vergroten het risico van elektrische schokken.

- Raak de stekker niet met natte handen aan.

REPARATIES:

- Onjuist gebruik of een gebruik dat niet
overeenstemt met de gebruiksaanwijzing kan
gevaar inhouden en doet de garantie en de
aansprakelijkheid van de fabrikant teniet.

STORINGEN EN REPARATIE

- Breng het apparaat bij storing naar een
erkende Technische Dienst. Probeer het
apparaat niet zelf te demonteren of te
repareren, want dit kan gevaarlijk zijn.

VOOR EU-VERSIES VAN HET
PRODUCT EN/OF INDIEN VAN
TOEPASSING IN UW LAND:

MILIEUVRIENDELIJKHEID EN HERGEBRUIK
VAN HET PRODUCT

- Het verpakkingsmateriaal van dit apparaat is
geschikt voor inzameling, classificatie en
hergebruik. U kunt dit materiaal wegwerpen in
de openbare afvalcontainers die voor de
desbetreffende typen materiaal zijn bestemd.

- Het product bevat geen stoffen in concentraties
die als schadelijk voor het milieu beschouwd
kunnen worden.

- Dit symbool betekent dat u het product

aan het eind van zijn levenscyclus moet
afgeven aan een erkende

— afvalverwerker ten behoeve van de

gescheiden verwerking van Afgedankte
Elektrische en Elektronische Apparatuur (AEEA).

Dit apparaat voldoet aan de
laagspanningsrichtlijn 2014/35/EU, de richtlijn
2014/30/EU met betrekking tot
elektromagnetische compatibiliteit, de richtlijn
2011/65/EU met betrekking tot beperkingen in de
toepassing van bepaalde gevaarlijke stoffen in
elektrische en elektronische apparaten en de
richtlijn 2009/125/EC met betrekking tot de eisen
inzake het ecologisch ontwerp van energie-
gerelateerd producten.



POLSKI

Szanowny Kliencie,

Serdecznie dziekujemy za zdecydowanie sie na
zakup sprzetu gospodarstwa domowego marki
TAURUS.

Jego technologia, forma i funkcjonalnos$¢, jak
réwniez fakt, ze spetnia on wszelkie normy
jakosci, dostarczy Panstwu petnej satysfakciji
przez diugi czas.

- Przeczyta€ uwaznie instrukcje przed
uruchomieniem urzgdzenia i zachowac jg
w celu pozniejszych konsultacii.
Niedostosowanie si¢ i nieprzestrzeganie
niniejszych instrukcji moze doprowadzi¢
do wypadku.

- Przed pierwszym uzyciem nalezy umy¢
wszystkie czesci urzgdzenia, ktére moga
mie¢ kontakt z pokarmami, postepujgc
zgodnie z instrukcja.

- Urzgdzenie moze by¢ uzywane przez
osoby niezapoznane z tego typu
produktem, osoby niepetnosprawne lub
dzieci od 8 roku Zycia, tylko i wylgcznie
pod kontrolg dorostych zapoznanym z
tego typu sprzetem.

- Dzieci powyzej 8 roku Zycia nie powinny
czysci¢ urzadzenia, jesli nie sg pod
kontrolg osob dorostych zapoznanych ze
sprzetem.

- Konserwacja urzadzenia i podtgczanie go
do sieci nie mogg by¢ wykonywane przy
dzieciach mniejszych niz 8 lat.

- To urzgdzenie nie jest zabawka. Dzieci
powinny pozosta¢ pod czujng opiekg w
celu zagwarantowania iz nie bawig sie
urzadzeniem.
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- Wytgczac urzadzenie z pradu, jesli nie jest

ono uzywane i przed przystgpieniem do
jakiegokolwiek czyszczenia.

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony,

w celu unikniecia zagrozenia musi on
zosta¢ wymieniony przez producenta lub
autoryzowany przez producenta serwis
lub przez osoby o odpowiednich
kwalifikacjach.

- Urzadzenie to zaprojektowane zostato

wytgcznie do uzytku domowego, a nie do
uzytku profesjonalnego czy
przemystowego.

- Przed podtgczeniem maszyny do sieci,

sprawdzi¢ czy napiecie wskazane na tabliczce
znamionowej odpowiada napigciu sieci.

- Podtgczac urzgdzenie do sieci elektrycznej o

sile co najmniej 10 amperéw.

- Wtyczka urzadzenia powinna by¢ zgodna z

podstawg elektryczng gniazdka. Nigdy nie
modyfikowac wtyczki. Nie uzywac przejsciowek
dla wtyczki.

- Nie ktas¢ urzadzenia na gorgcych

powierzchniach takich jak ptyty grzejne, palniki
gazowe piekarniki i podobne urzadzenia.

- Nie uzywa¢ urzgdzenia, gdy kabel elektryczny

lub wtyczka jest uszkodzona.

- Uzywac urzadzenie tylko w miejscach czystych

i dobrze oswietlonych. W przeciwnym razie
istnieje ryzyko wypadkow.

- Urzadzenie powinno by¢ ustawiane i uzywane

na powierzchni ptaskiej i stabilnej.

- Jesli popeka jakis element obudowy

urzadzenia, natychmiast wylaczy¢ urzadzenie z
pradu, aby unikna¢ porazenia prgdem.

- Nie uzywac urzadzenia, jesli upadto lub jesli

wystepujg widoczne oznaki uszkodzenia lub
wycieki.

- Nie napina¢ kabla elektrycznego

podtaczeniowego. Nie uzywac nigdy kabla
elektrycznego do podnoszenia, przenoszenia
ani wytgczania urzadzenia.

- Nie zwija¢ przewodu zasilajgcego wokot

urzadzenia.



- Sprawdzaé¢ stan elektrycznego kabla potaczen.
Uszkodzone czy zaplgtane kable zwigkszajg
ryzyko porazenia pradem.

- Nie dotyka¢ wtyczki mokrymi rekoma.

OBSLUGA

- Wszelkie niewlasciwe uzycie lub niezgodne z
instrukcjg obstugi moze doprowadzi¢ do
niebezpieczenstwa, anulujgc przy tym
gwarancje i odpowiedzialno$¢ producenta.

NIEPRAWIDLOWOSCI | NAPRAWA

- W razie awarii zanie$¢ urzadzenie do
autoryzowanego Serwisu Technicznego. Nie
probowac rozbiera¢ urzgdzenia ani go
naprawiaé, poniewaz moze to by¢
niebezpieczne.

DLA URZADZEN
WYPRODUKOWANYCH W UNII
EUROPEJSKIEJ | W PRZYPADKU
WYMAGAN PRAWNYCH
OBOWIAZUJACYCH W DANYM
KRAJU:

EKOLOGIA | ZARZADZANIE ODPADAMI

- Materiaty, z ktérych wykonane jest opakowanie
tego urzadzenia, znajdujg sie w ramach
systemu zbierania, klasyfikacji oraz ich
odzysku. Jezeli chcecie Panstwo sig ich
pozbyé¢, nalezy umiesci¢ je w kontenerze
przeznaczonym do tego typu materiatéw.

- Produkt nie zawiera koncentracji substanciji,

ktére mogtyby by¢ uznane za szkodliwe dla
Srodowiska.

- Symbol ten oznacza, ze jesli chcecie

sie Panstwo pozby¢ tego produktu po

zakonczeniu okresu jego uzytkowania,

nalezy go przekazaé przy zastosowaniu
— okreslonych srodkéw do
autoryzowanego podmiotu zarzadzajgcego
odpadami w celu przeprowadzenia selektywnej
zbiérki Odpadéw Urzadzen Elektrycznych i
Elektronicznych (WEEE).

To urzadzenie jest zgodne z dyrektywg
2014/35/EU niskonapieciowych 2014/30/EU o
Kompatybilno$¢ elektromagnetycznej, z
dyrektywa 2011/65/EU w sprawie ograniczenia
stosowania niektorych niebezpiecznych
substancji w sprzecie elektrycznym i
elektronicznym oraz dyrektywg 2009/125/EC w
sprawie wymogow dotyczacych ekoprojektu
stosowanego w produktach zwigzanych z
energia.



EAAHNIAA

AZIOTIUE TTEAATN:

>aG euxapIoTOUUE TTOU OTTOQPACIicATE Va
ayopdoeTe éva Tpoidv pdpkag TAURUS.

H TexvoAoyia, o axediaoudg kal n Asiroupyia Tou,
o€ ouvOUAOS UE TO YEYOVOG OTI TO TIPOIOV
TTANPOI TIG AUOTNPATEPEG TTPOdIAYPAPEG
mo16TNTOG Ba gag eaag@aliocouv TTARPN
IKAvOTTOiNGoN yia TToAU Kaipd.

- AioBdoTe TTPOCEKTIKA TO TIAPOV YUAAGDIO
odnylwv TTpIv BéoeTe O€ AEiToupyia T
OUOKEUR, Kal QUAAETE TO yia va TO
OUUBoUAeUgaTe aTo WEANOV. H un ThpNnon
KQl N OUPRGPOWON WE TIS €V Adyw
0dnyieg PTTOPOUV VA 0dNyroouV O€
aruxnuo.

- Mpiv TV TIPWTN XpPr\on, kaBoapioTe OAa Ta
MEPN TOU TTPOIGVTOG TTOU UTTOPE Va
€pBouv o€ QN HE TPOPILA, KAVOVTOG
QUTA TTOU QVaPEPOVTQI OTNV TTOPAYPOPO
yla Tnv kaBapioTnro.

- Autf n ouokeun pTTopei va
XPNOILOTIOIEITE amTd TIaIdIA NAIKiag 8 TV
kal Gvw, £Qv BpiokovTal UTTd Thv
Kat@MnAn emTpnon A £xouv AdBel Tig
KATOMNAES 0dnyieg yia TNV ao@aAn
XPron TN CUOKEUNG Kal KATAVOOUV TOUG
KIVOUVOUG TTOU EVEXEI.

- H kaBopidtnTa Ko ) ouvTripnon Tou
TIPETTEl Va KAVEl 0 XPAoTNG, Sev TTPETTE VO
yiveral amté Traudid, EKTOS av gival
peyaAUTEPQ aTd 8 Xpovwv Kai BpiokovTal
UTIO ETTITAPNON.

- AiarnpeiTe T ouoKeun kal To KAAWDIG TG
HoKEIG aTrd Ta TTaIdIA NAIKIAG KATW Twv
OKTW ETWOV.

EL

- H rapouoa cuokeun dev gival Trayviol.

To TTaidId TIPETTEN VO ETTITNPOUVTAN WOTE
va BI0oQOACETaN Ol dev TTaiCouV e T
OUOKEUN.

- ATTOOUVOEDTE Tr) OUOKEUN KOl BYAATE TNV

ammo TV TIpiCa dtav YEvel Xwpig
ETMITAPNON KAl TTPIV TNV oAMayA Twv
a&eooudp A TwV OXETIKWY ECOPTNUATWY
TTOU KIVOUVTaI KATA Tr) XPr0T, TTPIV TN
OuvOpUoAGyNnan, TNV
QATTOCUVOPUOAGYNON 1) TNV KaBapioTnTa.

- Av 10 kaAwdio TpoPodoaiag Exel UTTOOTE

{NUId, TIpETTEl VO avTIKATAOTOBE! OO TOV
KOTOOKEUOOTH, OTTO TO THAKO TOU
€CUTMEETNONG WETd TV TTwANON, 1 a6
TIAPELPEPES EIBIKEUUEVO TIPOTWTTIKO,
WOTE Va aTTOPEUYETAI TUXOV KiVOUVOG,.

- AUTA N GUOKEUR £XEl OXEDIOOTET IOVO VI

OIKIOKT| Xprion, OX1 YIat ETTOYYEAUQTIKN 1
Blopnxavikr xprion.

- Tpiv ouvdEoETE TN CUOKEUR OTO PEUUA, EAEYETE

&OTI n TGON TTOU AVOQEPETAl OTNV TTIVaKida
ONPAvVONG CUUTTITITEl UE TNV TACN TOU
peduaTOG.

- 2ZUVvOEOTE Tn oUOKeUR o€ Bdon Ayng peluaTog

TTOU QVTEXEI TOUAAXIOTOV 10 auTrép.

- To BUopa TnG TPICag TNG CUOKEURG TTPETTEI VA

CQUUTTITITEl HE TNV NAEKTPIKA Bdon Afyng
peuparog. Mnv aAAdlete TroTé To BUCHA TNG
TIpiCag. Mnv XpnOIUOTTOIEITAI HETAOXNMATIOTEG
aTo Buopa TG TPidag.

- Mnv TOTT0BETEITE TN GUOKEUN ETTAVW O€E (EOTEG

ETMIPAVEIEG, OTTWG EOTIEG HAYEIPEPATOG, EOTIEG
ykadiou, @oUpvoug Kal cuva®n.

- Mnv xpnoiyoTtrolgite Tn ouokeur é1av T0

NAEKTPIKO KAAWDIO ) To BUCUA £XOUV UTTOOTET
{nuia

- ®povTioTe WATE N TTEPIOXN £PYATiag va gival

KaBapr| Kal KOAG QWTIOPEVN. Z€ AKATAOTATEG
KOl OKOTEIVEG TTEPIOXEG EVOEXETAI VO CUMBOUV
aruxnuaTa.



- H ouokeun TTpETTel va XpnOIYOTIOIEITAl KOl VO
dlaTtnpeital o€ TTTEdN KAl 0TABEPN EMQAVEIQ.

- Edv katroio amré Ta mepIBARuaATa TNG CUOKEUNG
OTTACEI, ATTOOUVOEETE APECWG TN CUOKEUR OTTO
TO peUUA YIa VO OTTOQUYETE TMBAVOTNTA
nAekTPOTTANEiaG.

- Mnv XpnOIUOTTOIEITE TN CUCKEUN AV €XEl TTECEI
o710 8AaTedo, av TTapoucidlel eppavr Oopa
diappon.

- Mnv aokeite TTieon 010 NAEKTPIKG KAAWBIO.
MoTé un XpNOIUOTIOIEITE TO NAEKTPIKO KAAWDIO
VIO VO ONKWOETE, VO PETAPEPETE N va
ATTOCUVOETETE T GUOKEUN aTTO TNV TTpida.

- Mnv TUuAiyeTe TO NAEKTPIKO KAAWDIO oUvdeoNg
yUpw OTT6 TN GUOKEUN.

- EAéy€te TNV kKatdoTaon Tou KoAwdiou
Tpopodoaoiag. Av To KAAWSIO TTAPOUTCIAE
@OopPA 1) £XEI PTTAEXTEI augaveTal O Kivouvog
nAekTPOTTANEiag.

- Mnv ayyiCete T0 BUOPa ouvdeong PE uypa
Xépia.

AEITOYPIIA

- OmroladATToTE N €vOedelypévn Xprion A Xpron
avTiBeTn TTPOG TIg 0dNyieg Xprong MTTopEi va
€YKUMOVEI KIVOUVOUG, KOI AKUPWVEI TNV £yyUnon
Kal TNV €uBUVN TOU KATAOKEUQOTH.

NMPOBA'HMATA KAI ENIZKEY'EZ

>e epiTTwon PAARNG, HETAPEPETE T CUOKEUR
O€ EYKEKPIPEVN UTTNPETIa TEXVIKNG BoRBEIaG.
Mnv TTpooTIaBnoETE VA TNV
QATTOCUVOPHOAOYACETE i VA TNV ETTIOKEUACETE
ylaTi uTTopEi va ekTeBEITE O€ Kivouvoo.

A TIZ EKAOXEZ EE THZ
ZYZKEYHZ KAI/H E®OOZON IZXYOYN
TA MAPAKATQ ZTH XQPA ZAZ:

OIKOAOIIA KAl ANAKYKAQZIMOTHTA TOY
MPOIONTOX

- Ta uNik@ TToU aTTapTiCouV T CUCKEUATIO AUTAG
TNG OUOKEUNG, CUUPETEXOUV O€ TTPOYPAUUO
QTTOKOUIOAG, TAgIVOUNONG Kal avakUKAwaon
Toug. Av BéAeTe va atraAAayeite aTTo auTd Ta
UAIKG, JTTOPEITE va XPNOIUOTIOINCETE TOUG
dnuoéaoIoug kadoug TTou evdeikvuvTal yia KABe
€i60g UNIKOU.

- To TTpoidv Sev TTEPIEXEI CUYKEVTPWOEIG OUCIWV
TTOU PTTOPOUV va BewpnBouv eIAMIES VI TO

TePIBAAAOV.

TOU, OQEIAETE VO TO EVOTTOBECETE, PE TA
— Kat@AANAa péoa, ota xépia evog
SlaxeIpIoTr ammoBARTWY, EYKEKPIPEVOU YIa TNV
ETTIAEKTIKN) GUAAOYR aTTOBAATWY EI8WV NAEKTPIKOU
Kal NAekTpovikoU e¢otrAiopol (AHHE).

- AuTo 1O GUPBOAO onuaivel 6Tl Edv
BéAeTe va atraAAayeiTe aTré 1O TTPOIGY,
ATav €xel oAokANpwOEi 0 KUKAOG wng

To TTapodV TTPOiIGV CUPPOPPWVETAI JE TNV odnyia
2014/35/EU xaunAig Tdong, pe Tnv odnyia
2014/30/EU yia TNV nAeKTpOPAYVNTIKA
oupBaToTnTa, Ye TV odnyia 2011/65/EU yia Tov
TTEPIOPICUO TNG XPAONG OPICUEVWV ETTIKIVOUVWV
0OUCIWYV O€ NAEKTPIKO KaIl NAEKTPOVIKO £EOTTAIGUO
Kal ge Tnv odnyia 2009/125/EC yia TIG aTTaITACEIG
0IKOAOYIKOU 0XedIaopoU 600V apopd Ta
ouvOEOUEVA UE TNV EVEPYEIQ TTPOIOVTA.



PYCCKUMN

YBaxaeMblii KNUeHT!

Bnarogapum Bac 3a Bbi6op npubopa Toprosow
mapkn TAURUS..

OH BbIMOIHEH C MPUMEHEHVEM NepeaoBbIX
TEXHOMOIMI, UMEET ANeraHTHbIA AN3aiH,
HaOEeXHYI0 KOHCTPYKUMIO U NpeBblaeT
Hanbonee TpeboBaTenbHble CTaHAAPThI
Ka4yecTBa, YTO obecneunT NorHoe COOTBETCTBUNE
BalLUUM TPeBOBaHNAM W NPOAOIHKUTENBHBIA CPOK
CNnyx6bl.

- BHAMaTENbHO NPOYTUATE 3TY MHCTPYKLMO
nepex; BKIHYeHeM anekTponprbopa u
COXPaHWTE ee AN1s UCTIONb30BaHS B
OyayLiem. HeHaanexatuee cobnogeHve
9TOW MHCTPYKLMM MOXET BbITb NPUYMHON
HECHYaCTHOro Cryyast.

- Mepep cronb3oBaHeM O4YMCTUTE BCe
yacTu, KoTopble OyayT KOHTAKTUPOBATH C
NPOMyKTaMM NUTaHKS,

- Mprbop MOXET K1CrONb30BaTLHCA
nMLaMK, He 3HaKOMbIMM C MPUHLIINaMI
€ro paboTbl, NMLAMM C OrpaHiYeHHbIMM
COU3NYECKVMIM BO3MOXXHOCTSIMIA WA
LETbMU C 8 NET, €CIN OHM HAXOAATCS
nog, HabroaeHeM B3POCITbIX UK
MOSTYYMIN COOTBETCTBYHOLLMENHCTPYKLIAM
0 6e3onacHoit paboTe cnprbopom v
OCO3HAIOT MMEHOLLMECSIPUCKUA.

- QunCTKa 1 yXor, 3a AneKTponprBopoM He
[IOIMKHbI MPOM3BOAUTLCS AETHMM 38
VICKTTHOYEHWEM, ECTI OHM CTapLLE 8 IET 1
HaXoasTCst Mo, MPYCMOTPOM B3POCTTbIX.

- XpaHuTte npnbop v ero LWHyp B
HELOCTYMHOM MeCTe Ans AeTel MnazLue
8 ner.

RU

- Mpnbop He ABNSETCS UIPYLLKOW.

Heobxoaumo cneautb 3a AeTbMM, YTODbI
OHM He Urpanm ¢ HuMm.

- OTKtoYMTE NPMBOP M OTCOEAMHUTE Er0

OT CETH, ECNM Bbl OCTaBnseTe ero 6e3
MPMCMOTPA, a TakKe Nepes, 3aMeHoV
aKCceCccyapoB Wrv €ro YacTen, nepes
cbopkoit, pa3bopKoi MI HCTKOM
npubopa.

- Ecrm LLUHYP NUTaHWA NOBPEXAEH, BO

13bexaHne onacHOCTV OH AOMKeEH ObiTb
3aMeHeH NpoM3BOAUTENEM,
CMeLManCTOM o TEXHUYECKOMY
0BCYXMBAHIO U APYTAM
KBANMMMUMPOBAHHBLIM CNELManiCTOM.

- Q10T NPMBOP NpeaHa3HaYeH TorbKo AN

[IOMALLIHENO, a He MPOtHECCMOHANLHOMO
VMM MPOMBILLITIEHHOTO VCTIOMNb30BAHMSL.

- Mpexae Yem BKMIOUUTL INeEKTponpuoop,

ybeauTech, YTO HanNpsHkeHne Ha ero Tabnuuke
COOTBETCTBYET HANPSHKEHMUIO B CETH;

- MopkrounTe anekTponpmbop K poseTke,

paccyuTaHHol Ha TOK He MeHee 10 amnep;

- CeteBas BUIIKa JOSKHA NOAXOAUTb K po3eTke.

He gonyckaeTcsi BHOCUTb M3MEHEHUS B BUMKY
ceTeBoro WwHypa. He gonyckaeTcs Takke
UCMNONb30BaTh NEPEXOAHNKN AMS PO3ETKU.

- He cTaBbTe npnbop Ha ropsune NoBepxHOCTH,

Takue, Kak KOH(POPKK, ra3oBble ropesiku, neym u
TOMy nogobHoe.

- He ponyckaeTca akcnnyaTupoBaTb

aneKkTponpubop ¢ NOBpeXAEHHbIM LLIHYPOM MK
BWUSKOW NUTaHUS.

- PaBouyee mecTo, rae mcnosnbayercs npubop,

OOMKHO ObITb YNCTbIM Y XOPOLLO OCBELUEHHbIM.
Becnopsaok n HegocTaTovHOe ocBeLLeHne
MOTyT CTaTb NPUYNHOWN HECHACTHOrO crny4as.

- TpuBOp HYXXHO YCTAHOBUTL Ha POBHYIO U

YCTONYMBYIO NOBEPXHOCTb.

- Tpu niobom noBpexaeHun kopnyca

anekTponpubopa HeMeAneHHO OTKMoYMTE ero



OT ceTu, YTOBbI He ONYCTUTL NOPaXEHUs! - QTOT 3HAYOK O3HaYaeT, YTo nocre
3NEKTPUYECKUM TOKOM; OKOHYaHUs Cpoka Cryx6bl Ans

He ponyckaeTcs ucnonb3oBaTb Npuéop nocne yTUnM3aLum anekTponpubopa oTHecuTe
nageHus Ha Mo, ecrnm Ha HEM UMETCS €r0 B MYyHKT cGopa dMeKTpUIecKk1X u
BUOVMbIE Cre/ibl MOBPEXAEHAA UMK NpoTeyka, MMM 3NEKTPOHHbIX oTxonos (WEEE)

He ponyckaeTtcst MCnonb3oBaTh LWHYP NUTaHWS,

4T0Obl NOAHMMATbL UK NEPEHOCUTb 3710T Npubop BLINOMNHEH B COOTBETCTBUM C
aneKTponprBop, BbIHUMATL BUSTKY U3 PO3ETKM, AvipexTuBoii No HU3KOBOMNLTHOMY 06OpPYAOBaHUIO
MOTSIHYB 3a LUHYP. 2014/35/EU, OnpeKkT1BOii N0 3MeKTpOMarHMTHOM

coBmectumocTn 2014/30/EU, OupekTueon
2011/65/EU, orpaHnunBatoLlelt UCNonbL30BaHne
HEKOTOPbIX ONaCHbIX BELLECTB B 3NIEKTPUYECKOM
1 31eKTPOHHOM 060pyA0BaHMK, a Takke
HupexTusor 2009/125/EC no skonornyecknm

He HakpyunBaiiTe ceTeBo LWHYp Ha nNpubop.

MpoBepbTe cocTosiHMe ceTeBoro kabens.
MoBpexaeHHbIV NNW 3anyTaHHbIV LLUHYP MOXET
ObITb MPUYMHON MOPaXEHNS ANEKTPUYECKUM

TOKOM. TpeboBaHUAM K M3aenvsam, noTpednsoLmm
He npukacanTech K BUMKe BRaXHbIMWU pyKamu. 3Hepruo.
OBCIY>XUBAHUE

- NMoboe HenpaBWnbHOE UCMOMb30BaHWE YN
HecobrnoaeHne NHCTPYKLMIA aBTOMaTUYeCKu
NpUBOAMT K aHHYNMPOBAHUIO rapaHTUK U
CHSITUIO OTBETCTBEHHOCTW NPOU3BOAUTENS.

HEUCMNPABHOCTU U PEMOHT

B cnyyae HencnpaBHOCTM OTHecuTe
aneKTponpubop B cepBUCHBbIN LeHTp. He
nblTanTeCb CaMOCTOSATENBHO PEMOHTUPOBATL

3neKTPonprMBop — 3TO MOXeT BbITb OMNacHo.

ONA U3OENUA B BEPCUM EC
W/Nnn, ECNN 3TOIro TPEBYET
3AKOHOOATENbLCTBO B BALLEW
CTPAHE:

9Konorusa n BTOPUMYHOE
MCnoJyib30OBAHUE

Matepuanbl ynakoBku npubopa npmHuMatoTcs
cucTemol cbopa u CopTUPOBKM Matepuanos
AN BTOPUYHOTO MX UCMomnb3oBaHus. [ns
yTunm3aumm ncnonbayiTte bblToBbIE
KOHTeMHepbl ANs KaX4oro Tuna mycopa.

B n3pgenuu HeT BelLecTB B KOHLEHTpaLusiX,
KOTOpbIE CHMTAOTCA BpeAHbIMU ANS
OKpY>XatoLLen cpeabl.



ROMANA

Stimate client,
Va multumim ca ati ales sa cumparati un produs
marca TAURUS.

Datorita tehnologiei sale, designului si modului de
functionare, precum si faptului ca depaseste cele
mai stricte standarde de calitate, se poate
garanta o utilizare pe deplin satisfacatoare si de
lunga durata a produsului.

- Tnainte de a pomi aparatul, cititi cu atentie
aceste instrucjuni si pastratj-le pentru a le
consulta in viitor. Nerespectarea acestor
instructiuni poate provoca un accident.

- Tnainte de utilizare, curatatj toate
componentele produsului care vor fi in
contact cu alimentele, aga cum este
indicat in sectiunea de curatare.

- Acest aparat poate fi utilizat de persoane
care nu sunt obisnuite cu acest tip de
produs, persoane cu handicap sau copii
cu varsta de cel putin 8 ani daca sunt
supravegheati sau au primit instructiuni cu
privire la utilizarea acestuia in conditji de
siguranta si inteleg riscurile implicate.

- Curatarea si intretinerea destinate
utilizatorului nu trebuie efectuate de copii
decat daca au varsta de cel putin 8 ani si
sunt supravegheat.

- Nu lasatj aparatul si cablul acestuia la
indeména copiilor cu varsta de sub 8 ani.

- Acest aparat nu este o jucarie. Copii
trebuie supravegheati, pentru a va asigura
ca nu se joaca cu aparatul.

- Deconectatj aparatul si debrangaj
alimentarea de la refea daca il [3safi
nesupravegheat precum si inainte de a
schimba piesele auxiliare sa in apropierea
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pariilor mobile, inainte de montaj,
demontaj sau curatare.

- Daca cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, de
agentul de service sau de persoane
calificate in mod similar, pentru a evita
pericolul.

- Acest aparat este destinat utilizarii in
gospodarie, nu profesionale sau
industriale.

- Tnainte de a conecta aparatul, verificati daca
tensiunea de pe placuta de identificare a
aparatului corespunde celei de la reteaua de
alimentare.

- Conectati aparatul la o priza cu impamantare
de minim 10 amperi.

- Stecherul aparatului trebuie sa intre corect in
priza. Nu modificati stecarul. Nu utilizati
adaptoare pentru stecare.

- Nu puneti aparatul pe suprafete fierbinti, cum
ar fi plitele, arzatoarele aragazurilor, cuptoarele
sau altele asemanatoare.

- Nu utilizati aparatul daca acesta are stecarul
sau cablul de alimentare deteriorat.

- Pastrati zona de lucru curata si luminata
corespunzator. Zonele inghesuite si intunecate
prezinta risc de accidente.

- Aparatul trebuie utilizat si pastrat pe o
suprafata plana si stabila.

- Daca una din partile carcasei aparatului se
sparge, deconectati imediat aparatul de la
retea, pentru a preveni posibilitatea unui soc
electric..

- Nu utilizati aparatul daca a fost scapat pe
podea, daca exista semne vizibile de
deteriorare sau daca prezinta scurgeri.

- Nu utilizati niciodata cablul electric pentru a
ridica, transporta sau decupla aparatul.

- Nu infasurati cablul electric in jurul aparatului.

- Verificatj starea cablului de conectare electrica.
Cablurile deteriorate sau incurcate maresc
riscul de electrocutare.

- Nu atingeti stecarul cu mainile ude.
DEPANARE



- Orice utilizare necorespunzatoare sau
nerespectarea instructiunilor determina
garantia si responsabilitatile producatorului sa
deviné nule si neavenite.

ANOMALII $SI REPARATII

Daca apar probleme, duceti aparatul la un
serviciu de asistenta tehnic autorizat. Nu
incercati sa-| demontati sau sa-I reparati fara
ajutor, deoarece poate fi periculos.

PENTRU VERSIUNILE UE ALE
PRODUSELOR SI/SAU iN CAZUL iN
CARE ESTE OBLIGATORIU iN TARA
DVS.:

ECOLOGIE $I RECICLAREA PRODUSULUI

- Materialele din care este alcatuit ambalajul
acestui produs sunt incluse ntr-un sistem de
colectare, clasificare si reciclare. Daca doriti sa
le aruncati, va rugam sa folositi pubelele
publice corespunzatoare fiecarui tip de
material.

- Produsul nu contine substante in concentratii
care ar putea fi considerate ca daunatoare
pentru mediu.

- Acest simbol inseamna ca, in cazul in

care doriti sa aruncati aparatul la

incheierea duratei sale de functionare,
[——1]

trebuie sa-l duceti la un centru de

colectare a deseurilor autorizat, in
vederea colectarii selective a deseurilor de
echipamente electrice si electronice (WEEE).

Acest aparat respecta Directiva 2014/35/EU cu
privire la echipamentele electrice destinate
utilizarii in cadrul unor anumite limite de tensiune,
Directiva 2014/30/EU cu privire la
compatibilitatea electromagnetica, Directiva
2011/65/EU privind restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase in echipamentele
electrice si electronice, precum si Directiva
2009/125/EC de instituire a unui cadru pentru
stabilirea cerintelor in materie de proiectare
ecologica aplicabile produselor cu impact
energetic.



BBJITAPCKU

YBaxxaeMu KNUEeHTH,

Bnarogapum Bu, 4ye 3akynuxte enekrtpoypes c
mapkata TAURUS.

TexHonorusTa, An3anHbT U PyHKUMOHANHOCTTa
Ha CbLUMS, KAKTO U (haKTbT, Ye TOM HagBuLIaBa
HaW-CTPUKTHUTE HOPMU 3a Ka4ecTBo Lue Bu
JoHecaT MbIHO 1 AbAroTpanHO 3a40BOMCTBO OT
Hero.

- MpoyeTeTe BHMATENHO Tasu GpoLuypa,
npeav fa nycHeTe ypeaa B AECTBYE U A
3anaseTe 3a Mo-HaTaTbLUHW CrIPaBKy.
HecbobpassiBaHETO ¢ HacTosLLMTe
yKasaH1s MOXe [a NprinHiA
MPOV3LLIECTBME.

- Mpeaw ga uanonseate en. ypeda 3a
MMbPBM MbT, MOYUCTETE BCAYKM YacTH,
HaMMPALLW Ce B KOHTAKT C XpaHUTENHUTE
NPOLYKTK, CNeaBankv YmbTBaHUSTA OT
pasgen “TlouncreaHe”.

- Toau ypen Moxe fa Ob/ie 13nonaeaH ot
Xopa, HeymeeLy 1a 60paBsT € TO3M BUA
NpOAYKTM, Xopa C (hnan4ecku
YBPEXOaH!S U feua Hag 8 roauHm, Ho
TOBA MOXE [ja CTaHe €VNHCTBEHO, NoA
Ha[130pa Ha HsIKOV Bb3paCTeH YOBEK UK
aKo NpeaBapuUTENHO M € 00SICHEHO Kak
TpsibBa Aa v3nonasar besonacHo ypeaa,
a CbLLO 1 aKo OCb3HaBaT
CbLLECTBYBALLWTE PYCKOBE.

- [lonycka ce noumcTBaHeTo 1
noaapbXKkaTa Ha ypeaa ot felia Hag 8
FOAMHM, HO 33 bIPKUTENHO MO Haz3opa
Ha HSAKON Bb3pacTeH YOBEX.

- CbXpaHsiBaiTe ypema u HeroBusiT
3axpaHBaLL, kaben farey ot 4ocTbNa Ha
fAeuia nog, 8 roauH.
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- YpenwT He e urpadka. [ipwxTe geuata

nof HabnogeHue, Taka Ye [a He o
WrpasiT ¢ ypeaa.

- MiskrtoyBaiTe ypesa ot Mpexara, Korato

He e B ynotpeba, kakTo 1 npeam
MOYMCTBaHe, MOHTaX, 3apeaaHe Unu
CMSHA Ha MPUHALNEXHOCTUTE.

- B cnyvan, ve saxpaHBaLLmsT kaben e

MoBpeaeH, CbLUMST crieaea aa Obae
3aMeHeH OT MPoV3BOANTENS, OT
cnyxbata 3a nogapbxka v nogobeH
kBanudmuMpaH nepcoHan, ¢ Len aa
6bae n3berHaTo NPou3LLECTBME.

- Tosu YPEL € NPOEKTUPaH €ANHCTBEHO 3a

AomMalLHa yroTpeba, a He 3a
npocbecvoHanHa uv Takaea npu
3ABOLICKM YCIIOBMSI.

- MNpeamn pa cebpxeTe ypeaa KbM Mpexarta,

npoBepeTe Aanu Noco4eHoTo Ha Tabenkarta ¢
TEXHUYECKNTE XapaKTepUCTUKUN HanpexeHne
CbBrMaja C HanpeXeHWeTo Ha erlekTpuyeckaTa
mpexa.

- Bknioyete ypena B 3a3eMeH U3TOYHUK Ha

eneKkTpuYeckn ToK, KOMTO Aa U3gbpxa Han-
marnko 10 amnepa.

- llencensT Ha ypeda crieasa aa oTrosapsi Ha

eneKTpUYEeCcKkUsi KOHTakT. B HMKakbB cnyyan He
npoMeHANnTe LWencena c gpyr Bua Takbs. He
n3nons3eanTe agantopu 3a Lencena.

- He nocraesiite ypeaa Bbpxy Tonnm

MOBBPXHOCTU KaTO MSIoYM 3a roTBEHE, ra3oBu
KOTIIOHW, (OYPHM 1 ap.

- B HuKakbB cnyvanm He usnonssanTe ypega npu

noepeeH KOHTaKT Unn enekTpn4ecku kaben.

- MNogabpxante MACTOTO Ha paboTa Ha ypeaa

yncTo M fnobpe ocBeTeHo. Pa3xBbpnsHUTE U
HeJoCTaTbyHO OCBETEHM MecTa MoraT aa
[oBefar 0 3M0nosyKu.

- YpeabT cneaBa fa ce M3nonaea v noctass

BbPXY paBHa 1 yCTONYMBA NOBBPXHOCT.

- AKO HsIKOS1 OT YacTWUTe Ha Kopryca Ha anapara

ce nospeawm, He3abaBHO ro nsknyeTe oT



MpexaTa, 3a Aa u3berHeTe onacHocT oT
eneKkTpuyeckun yaap.

3abpaHeHa e ynoTpebaTta Ha anapara, ako
CbLUMST € Nagan, ako UMa sIBHU NpUsHaum 3a
LLeTW UMK NPU Hanuyme Ha Teu.

He abpnante enektpuyeckus kaben Ha ypeaa.
B HukakbB criyyan He usnonasaiiTe
enekTpuyeckus kaben 3a nosaurate,
npeHacsiHe Unu usknio4BaHe Ha anapara.

- He HaBuBaiTe enekTpuyeckusi kaben okono
ypena.
[MpoBepsiBaiiTe CbCTOSAHNETO Ha
enekTpunyeckus kaben. Ako kabenbT e
noBpefeH Unu 3anneTeH, onacHocTTa oT
eneKTpnYecKkn yaap HapacTtea.

He nunavite wencena ¢ BrnaxHu pble.

CEPBU3

HenpaBunHoTo M3nonasaHe Ha ypeaa unm
HecnasBaHeTO Ha ykasaHusiTa 3a paboTa e
onacHo, aHynupa rapaHuusTa u ocsoboxaaea
npou3BoAMTENs OT OTTOBOPHOCT.

HEM3MNMPABHOCTU U PEMOHT

B cny4yan Ha Hen3npaBHOCT, MOMsi OTHECETE
ypeAa B 0OTOpU3upaH cepBr3 3a TEXHUYECKO
obcnyxBaHe. Monsi He ce onuTBawTe aa
pasrnobsisate ypeaa Unm nbk ga ro nonpaesTe
- TOBa € onacHo.

3A PABHOBUAOAHOCTUTE EU HA
TOBA U3OEJNUE U/WINN B CINTYYASA,
NMPUNOXNM 3A BALLATA CTPAHA:

ONMA3BAHE HA OKOJIHATA CPEOA U
PEUMKNUPAHE HA U3OEJIMETO.

MaTepuanute, oT KOUTo UspaGoTeHa
onakoBKaTa Ha TO3u efleKTpoypep ca
BKITHOYEHM B CMCTEMA 3a TAXHOTO CbbupaHe,
KnacuduumpaHe u peuuknupaHe. Ako xenaerte
fa ce ocBoBoauTe OT TaX, U3nonssainte
06LL1ecTBEHUTE KOHTENHEPU, MPUroAeHn 3a
BCEKM OTAENEeH BuA matepuar.

B 13genneTo oTCbCTBaT KOHLEHTPaLMW Ha

BellecTBa, KOUTo MoraT ga 6baat onpegeneHun
KaToO BPeOHW 3a OKonHaTta cpeaa.

- To3n cumBon O3Ha4YaBa, Ye ako

XenaeTte aa ce ocBoboanTe OT ypeaa,

cref KaTo eKCnnoaTauMoHHUAT My

XWBOT € n3Tekbn, TpsibBa aa ro
B peageTe Mo NOAXOAALL HAYMH HA
vpma 3a npepaboTka Ha oTnagbLym,
oTopu3npaHa 3a pasfenHo cbbupaHe Ha
OTHOCHO OTMaAbLM OT ENEKTPUYECKO U
enekTpoHHo obopyasaHe (OEEO).

HacroawwmaT ypea nsnbnHsasa Aupektuea
2014/35/EU 3a Huckn HanpexeHus, [inpektusa
2014/30/EU 3a enekTpoMarHMTHO CbOTBETCTBUE
n ¢ Onpektusa 2011/65/EU 3a orpaHuyeHunsTa
npu ynotpeba Ha HAKOW onpeferneHy onacHu
BeLLEeCTBa B eNeKTPUYECKN U eNeKTPOHHN
anapatu u ¢ Aupektnea 2009/125/EC 3a
N3NCKBaHVATa 3a €KONOTrNYeH AN3aliH,
NPUMNOXUMU KbM U3AENWs, CBbP3aHu C eHeprus.
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